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- REGULAMENTO (CEE) N° 1432/88 DA COMISSAO
de 26 de Maio de 1988

que estabelece normas de execugdo da taxa de co-responsabilidade no sector dos
cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em- conta o Tratado que institui a Comunidade.

Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organiza¢do comum de mercado no sector dos cereais (),
com a Ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 1097/88 (%), e, nomeadamente, o n° § do seu
artigo 42 e o n® 5§ do seu artigo 4°B,

Considerando que o artigo 4° do Regulamento (CEE)
n? 2727/75 prevé a introducdo de um regime de taxa de
co-responsabilidade aplicavel aos cereais produzidos na
Comunidade e colocados no mercado ; que o artigo 4°B
_prevé a introdugdo de uma taxa de co-responsabilidade
suplementar caso a producio de cereais seja superior a
quantidade maxima garantida ; que é conveniente adoptar
as normas de execugdo para aplicacio desse regime;

Considerando que as regras supracitadas devem incluir,
em primeiro lugar, a defini¢do da nogdo de colocacio no
mercado ; que essa definigdo, sendo, no essencial, idéntica
aquela em vigor para a campanha de 1987/1988, deve
incluir as entregas realizadas no Ambito do contrato a
termo de modo a assegurar um tratamento igual a qual-
quer actividade comercial respeitante aos cereais; que
essas regras devem, também, incluir as normas que asse-
guram o funcionamento do regime de excepgio previsto
para os cereais de sementes ;

Considerando que é necessirio definir os prazos para o
pagamento das taxas acima referidas, tomando em consi-
deracdo as limitagSes ligadas 4 gestio do mercado dos
cereais no inicio da campanha de 1988/1989, bem como a
situacdo especifica das empresas que tratam uma quanti-
dade pouco importante de cereais; que é, além disso,
necessario estatuir as normas relativas ao controlo da apli-
cagio do regime de co-responsabilidade, bem como as
relativas ao reembolso da taxa suplementar, caso a percen-
tagem em que é excedida a quantidade maxima garantida
seja inferior aos 3 % previstos no artigo 4°B do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75;

Considerando que o regime previsto no artigo 4° do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 substitui o regime ante-
rior de cobranga da taxa de co-responsabilidade previsto,
em relagdo a maior parte dos Estados-membros, na fase da
primeira transformacio, da exportagio e da intervengio ;
que devem, por conseguinte, ser estatuidas as medidas
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transitorias no que respeita, nomeadamente, is existéncias
de cereais detidas por operadores que nio sejam os produ-
tores nos Estados-membros em causa; que ¢, além disso,
necessario revogar o Regulamento (CEE) n° 2040/86 da
Comissdo, de 30 de Junho de 1986, que estabelece as
regras de execugdo da taxa de co-responsabilidade no
sector dos cereais (}), com a Gltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2546/87 (¥);

‘Considerando, por outro lado, que o n® 7 do artigo 4¢ do

Regulamento (CEE) n® 2727/75 estatui normas especiais -
para a Itilia, a Grécia, Espanha e Portugal no que respeita
a aplicagdio do novo regime ; que essas normas requerem a
introducdo de medidas transitérias especiais ;

Considerando que o Comité de Gestdo dos Cereais nio
emitiu parecer no prazo fixado pelo seu Presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os produtores estdo sujeitos a taxa de co-responsabi-
lidade prevista no artigo 42, bem como 3 taxa de co-res-
ponsabilidade suplementar prevista no n® 2 do artigo 4°B
do Regulamento (CEE) n? 2727/75, em relagio s quanti-
dades de cereais referidas nas alineas a) e b) do artigo 1°
do mencionado regulamento, colocados no mercado, com
excepgio das quantidades de cereais de sementes objecto
de certificagdo, nos termos da Directiva 66/402/CEE do
Conselho (%), e vendidas como sementes, sem prejuizo do
disposto no n? 1, segundo pardgrafo, do artigo 9°

2.  Para efeitos do presente regulamento, entende-se por
« colocagdo no mercado » as vendas (incluindo as opera-
¢Oes de troca directa) dos produtores as empresas de
recolha, comerciais e de transformacdo, a outros produ-
tores € ao organismo de intervencdo.

Sdo equiparadas a uma colocacio no mercado :

— a transformacdo de cereais entregues ou colocados 2
disposi¢do de uma empresa por um produtor (trabalho
por encomenda), com vista quer a utilizagio posterior
na sua exploracio quer a venda. Para efeitos do
presente pardgrafo entende-se por « transformacio »
qualquer tratamento do grio de que resulte que o
produto obtido ji ndo possa ser classificado nas posi-
¢Ges da Nomenclatura Combinada referidas nas
alineas a) e b) do artigo 1° do Regulamento (CEE)

() JO n® L 173 de 1. 7. 1986, p. 65.
(9 JO n° L 242 de 26. 8. 1987, p. 18.
() JO n° 125 de 11. 7. 1966, p. 2309/66.
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n? 2727/75, com excepgio da trituragio das espigas de
milho, colhidas com vista a sua ensilagem imediata
numa exploragdo agricola,

— a aceitagdo, por um produtor, de. um warrant para os
seus cereais, entregues num entreposto reconhecido

no ambito do mercado a termo (London Grain

Futures Market).

Artigo 2°

1.  Para efeitos do presente regulamento e do artigo 5°
do Regulamento  (CEE) n° 1676/85 do Conselho ('),
considera-se que o facto gerador da taxa de co-responsabi-
lidade prevista no artigo 1° intervém no momento :

— da entrega, nos casos de colocagio no mercado refe-
ridos no n? 2, primeiro paragrafo, do artigo 1°, no
interior do mesmo Estado-membro,

— da transformagfo, no caso de trabalho por encomenda
referido no n® 2, primeiro travessdo do segundo para-
grafo, do artigo 1%, no interior do mesmo Estado-
-membro,

— da admissdo da declaragio, res\pectivamente, de expor-
tagdo para ford do territério aduaneiro da Comunidade
ou de expedigdo para outro Estado-membro, no caso
de exportagdo ou de expedi¢dio por um produtor,

— da aceitagdo do warrant no caso referido no n° 2,
segundo travess@o do segundo paragrafo, do artigo 1°

No que diz respeito a declaragdo de expedi¢do para outro
Estado-membro referida no terceiro travessdo, o Benelux é
considerado um unico Estado-membro.

2. No que diz respeito a Espanha, a Grécia, a Itdlia e a.

Portugal e para todos os cereais, a excepgdo do milho e do

sorgo, a taxa de conversdo agricola a aplicar para a conver- .

- sdo da taxa de co-responsabilidade no decurso do més de
Junho é a taxa vilida no dia 1 de Julho seguinte.

Artigo 3°

1.  Apbs a verificagio referida no n® 4 do artigo 4°B do-

Regulamento (CEE) n® 2727/75, e segundo o processo do
artigo 26° do mesmo regulamento, é fixada a diferenca
entre a taxa de co-responsabilidade suplementar paga e a
que resulta da verificagdo acima mencionada.

Os Estados-membros reembolsardio ao produtor, o mais
tardar em 31 de Dezembro da campanha seguinte, essa
diferenga desde que seja feita prova do pagamento da taxa
de co-responsabilidade suplementar. No entanto, ndo é

reembolsada uma diferenga inferior a 0,5 ECU por tone-
lada.

2. Os Estados-membros podem fixar um montante
minimo por produtor abaixo do qual o reembolso nao é
efectuado. Tal montante niao pode exceder 25 ECUs por
produtor.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.

Artigo 4°

1. As taxas referidas no n? 1 do artigo 1° sio cobradas
pelos compradores e pelas empresas de transformacio
referidas no n? 2 do artigo 1° Todavia, no caso de expedi-
¢do de cereais de um produtor para outro Estado-membro,
de exportagdo de cereais por um produtor para um pais
terceiro, ou de entrega por um produtor aos entrepostos
reconhecidos no dmbito do mercado a termo, as taxas sio
devidas por- este.

As taxas sdo pagas as entidades designadas para o efeito
por cada Estado-membro, em relagdo as operagbes refe- -
ridas no n® 1 do artigo 29, realizadas no decurso de um
periodo de trés meses. Os pagamentos devem ser efec-
tuados o mais tardar no final do més seguinte ao referido
periodo. Todavia, para a campanha de 1988/1989, as taxas
cobradas com respeito as opera¢Ses realizadas a partir da
data de aplicagio do presente regulamento até 31 de
Agosto de 1988 serdo pagas o mais tardar em 30 de
Setembro de 1988 e contabilizadas -como intervencio
FEOGA o mais tardar em 15 de Outubro de 1988.

Aquando de cada pagamento, é enviada a entidade
competente uma declaragdo escrita em conformidade com
o modelo constante do anexo.

2. Aos compradores e empresas de transformagdo
mencionados no n?® 1 que, no decurso de uma campanha,
realizam o tratamento de uma quantidade de cereais
sujeita a taxa de co-responsabilidade inferior a 250 tonela-
das, pode ser permitido pagar a taxa cobrada sobre a refe-
rida quantidade, o mais tardar no final do més de Julho
da campanha seguinte.

3. Em caso de venda a interveng¢fio por um produtor, a
cobranca da taxa de co-responsabilidade realiza-se
aquando do pagamento do preco de aquisi¢do pelo orga-
nismo de intervengdo.

Artigo 5°

Em relagdo a uma mesma quantidade de cereais, as taxas
de co-responsabilidade s6 podem ser cobradas uma vez.

Artigo 6°

Os operadores referidos no n® 2 do artigo 19, manterdo a
disposicdo da autoridade nacional competente uma conta-
bilidade que indique, nomeadamente :

a) Os nomes e enderegos dos produtores ou operadores
que lhes entregaram cereais em grio;

b) As quantidades que foram objecto das entregas supraci-
tadas, bem como a data dessas entregas;

c) O montante da taxa de co-responsabilidade deduzido ;

d) As quantidades de cereais colocadas no mercado com
isengdo de mesma;

e) As quantidades em relagdo s quais a taxa de co-res-
ponsabilidade ja foi paga numa fase anterior.
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Artigo 7°

1. As existéncias de cereais detidas pelos operadores
que ndo sejam produtores, a excepgio das detidas pelos
operadores em Itdlia e em Franga, e que lhes pertencam
na data de aplicagdo do presente regulamento, conside-
ram-se colocadas no mercado nos termos do n° 2 do
artigo 1°Os seus detentores pagarfo a taxa de co-respon-
sabilidade vilida no dia anterior 4 data de entrada em
vigor do presente regulamento, o mais tardar no final do
més de Julho de 1988. ‘

Os certificados de isengdo emitidos nos termos dos Regu-
lamentos (CEE) n°® 1871/86 ('), (CEE) n® 2040/86, (CEE)
n? 2096/86 (*) e (CEE) n° 2529/87 (®) da Comissdo, bem
como com relagdo a0 n? 1, segundo travessdo, do artigo 8°
do presente regulamento s3o aplicdveis no que respeita as
existéncias referidas no n° 1.

2. Para assegurar a aplicagdo do presente artigo, os Esta-
dos-membros organizario um recenseamento das existén-
cias junto dos detentores em causa.

Artigo 8°

1.  Em relagdo ao més de Junho de 1988, a Espanha, a
* Grécia e a Itlia aplicardo as seguintes medidas transité-
rias :

— a taxa de co-responsabilidade em vigor em 31 de Maio

de 1988 ¢é cobrada no momento da colocacio no
consumo dos cereais, a excep¢ao do milho e do sorgo,
introduzidos nestes trés Estados-membros em prove-
niéncia dos outros Estados-membros a excepgio de
Portugal,

— aquando da expedi¢io dos cereais, 4 excepgio do
milho e do sorgo, de um destes trés Estados-membros
para outro Estado-membro e aquando da sua reexpedi-
¢do posterior, o documento comprovativo do caricter
comunitdrio dos cereais conterdi uma das seguintes
mengGes, autenticada pelo carimbo da estincia adua-
neira que emitiu o documento :

— Cereales sometidos a la tasa de corresponsabilidad
en virtud del Reglamento (CEE) n° 1432/88

— Korn, der er omfattet af medansvarsafgiften i
henhold til forordning (EQF) nr. 1432/88

— Gemifl der Verordnung (EWG) Nr. 1432/88 der
Mitverantwortungsabgabe unterliegendes Getreide

— Limpd mOov LROKEWVTOL GTNV EIGPOPE GLVL-
TELILVOTNTOG GOUPOVE UE TOV KAVOVIGUO
(EOK) api9. 1432/88

— Cereals subject to the co-responsibility levy and
covered by Regulation (EEC) No 1432/88

— Céréales assujetties au prélévement de coresponsa-
bilitt conformément au réglement (CEE)
n° 1432/88

— Cereali soggetti all’obbligo del prelievo di corres-

ponsabilita conformemente al regolamento (CEE)
n. 1432/88

— Granen waarvoor de medeverantwoordelijkheids-
heffing geldt overeenkomstig Verordening (EEG)
nr. 1432/88

() JO n® L 162 de 18. 6. 1986, p. 18.
() JO n° L 180 de 4. 7. 1986, p. 19.
() JO n® L 240 de 22. 8. 1987, p. 13.

— Cereais sujeitos a taxa de co-responsabilidade em
conformidade * com o Regulamento = (CEE)
n? 1432/88.

2. A partir de 1 de Julho de 1988, todos os Estados-
-membros aplicardo as medidas transitdrias seguintes :

— aquando da expedi¢io dos cereais que nio s3o objecto
da taxa de co-responsabilidade em relagio aos quais
foram admitidas antes de 1 de Julho de 1988, as
declaraces de expedicio e aquando da sua reexpedi-
¢3o0 posterior, 0 documento comprovativo do caricter
comunitirio dos cereais conterd uma das seguintes
mencdes :

— Declaracién de expedicién aceptada antes del 1 de
julio de 1988 — Reglamento (CEE) n° 1432/88

— PForsendelsesangivelse, der er antaget inden den 1.
juli 1988 — forordning (EQF) nr. 1432/88

— Vor dem 1. Juli 1988 angenommene Versanderk-
lairung. — Verordnung (EWG) Nr. 1432/88

— ANAOOMN ONOGTOANG MOV £yive OTOOEKTY) npw
ané v 1n Ioviiov 1988 — Kavoviopdg
(EOK) ap19. 1432/88

— Declaration of consignment accepted before 1 July
1988 — Regulation (EEC) No 1432/88

— Deéclaration d’expédition acceptée avant le 1<
juillet 1988 — reglement (CEE) n° 1432/88

— Dichiarazione di spedizione accettata anterior-
mente al 1° luglio 1988 — regolamento (CEE)
n. 1432/88

— Aangifte tot verzending aanvaard véér 1 juli 1988
— Verordening (EEG) nr. 1432/88

— Declaragio de expedi¢io admitida antes de 1 de
Julho de 1988 — Regulamento (CEE)
n® 1432/88;

— a taxa de co-responsabilidade em vigor em 30 de

Junho de 1988 aplica-se aquando da colocagio no
consumo dos cereais que foram enviados dos outros
Estados-membros, a excepcdo de Portugal, antes de 1
de Julho de 1988 ou em relagdo aos quais for apresen-
tado o documento comprovativo do seu caricter
comunitirio do qual consta a mencio referida no
primeiro travessio.

Artigo 9°

1. Os Estados-membros tomardo as medidas comple-
mentares necessarias : ‘

— para assegurar a cobranca da taxa de co-responsabili-

dade em conformidade com o presente regulamento,
nomeadamente as medidas de controlo. Os controlos
podem ser efectuados por sondagem,

—— para assegurar a aplicacio do regime de excepgdo para
os cereais de sementes, previsto no n°® 1 do artigo 1°;
para esse efeito, os Estados-membros podem prever a
aplica¢do, a nivel nacional e por cereal, de um coefi-
ciente que exprima a relagdo entre a quantidade de
sementes compradas mediante contrato de multiplica-
¢do. Podem igualmente fixar um nivel minimo de
certificagio abaixo do qual os comerciantes de
sementes ja nio podem aplicar o coeficiente fixo
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acima referido. Em caso de aplicagdo desse coeficiente,
o Estado-membro em causa procedera, no final da
campanha, a uma actualizacdo do coeficiente a aplicar
na campanha seguinte.

Os Estados-membros podem igualmente solicitar aos
operadores que fornecam todas as informagdes comple-
mentares as constantes do anexo.

2. Os Estados-membros comunicardao a Comissdo, antes
de 1 de Agosto de 1988, as medidas referidas no n? 1. A
Comissdo compromete-se a concertar-se previamente
sobre tais medidas com os Estados-membros que o solici-
tem.

Artigo 10°

O Regulamento (CEE) n? 2040/86 é revogado com efeitos
a partir da data de aplicagdo do presente regulamento em

relagio aos diversos Estados-membros e aos diversos
produtos.

Artigo 11°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento & aplicavel :

— a partir de 1 de Junho de 1988, em Itilia, Grécia e
Espanha no que respeita a todos os cereais, 2 excepgao
do milho e do sorgo, .

— a partir da segunda etapa, em Portugal,

— a partir de 1 de Julho de 1988, nos outros Estados-
-membros, bem como nos Estados-membros referidos
no primeiro travessio, no que respeita ao milho e ao
SOIgo. o

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Maio de 1988.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

...................................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................................

certifica ter efectuado uma das operagdes referidas no n° 1 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n? 1432/88 da

Comissdo (') em relagdo as seguintes quantidades de cereais N0 MES de: ..ooouoereeeeeeeeeeeveereeseereseeeeeeererens
Quantidade Regime Taxa
uantida 8 cobrada/paga
Sujeita a taxa de co-responsabilidade
Isenta da taxa de co-responsabilidade em conformidade com o Regu-
lamento (CEE) n°® 1432/88 (certificado em anexo) 0

() JO n® L 131 de 27. 5. 1988, p. 37.



